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premiéres années aprés lindépendance funification du droit est devenue une
nécessité, d'ou la naissance du code de la famille qui a aujourd’hui quarante ans.
Son avénement a été diversement appréecié. Pourtant sa rédaction ne s'est pas
faite sans difficulté car il a fallu opérer une synthése des coutumes et croyances

religieuses en vigueur a I'époque.

Le travail de codification a commencé avec le recensement de toutes les
coutumes dont la liste fut limitativement dressée par un arrété du 28 février 19612,
Iy en avait 69 applicables. Ensuite fut entrepris le travail de synthése des
coutumes. Ce travail fut confie a une commission de codification du droit des
personnes. Alors commenc¢a une enquéte approfondie sur I'eétat des coutumes a
travers tout le territoire national, au moyen d'un questionnaire de 400 articles
environ qui fut adressé aux autorités compétentes dans les régions, les

préfectures et les arrondissements.

Les résultats des enquétes témoignent de I'extréme diversité des coutumes et du
deélicat probléme des options. Dans le but de compléter les résultats obtenus, il fut

créé au sein de la commission de codification un comité des options® pour le code

" Contrairement a plusieurs pays européens, qui ont intégré le mariage pour tous dans leur droit positif, au
Sénégal seul le mariage entre ’lhomme et la femme est admis.

? L’arrété n° 2591 du 23 février 1991 inventorie les 69 coutumes valables au Sénégal, Cf. Annexe 2.

¥ Le comité des options pour le code de la famille était présidé par le premier président de la Cour supréme et
comprenait : huit députés, quatre magistrats des cours et tribunaux, un juge de paix, six cadis, deux présidents
de tribunaux couturiers, deux avocats, un greffier en chef, un notaire, un huissier, un agent municipal, le
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e, , en distinguant ce qui
est proprement religieux de ce qui est réputé comme tel par erreur, déformation ou

extension abusive :

5-  se conformer scrupuleusement aux prescriptions coraniques en cas

d'application du droit musulman.

On pergoit donc nettement a travers ces directives que le Sénégal a préfére la
voie du compromis qui s'appuie a la fois sur le droit traditionnel, le droit islamique
et le droit moderne. A ce propos d’ailleurs, Solus affirme que « le mérite de toute
legislation est essentiellement relatif La meilleure loi est celle qui convient le
mieux a I'Etat politique et social. aux besoins economiques, a la religion, aux
meeurs du peuple dont elle doit régir les apports juridiques» . En effet, de ce point
de vue, la philosophie du législateur a été toute empreinte de pragmatisme.
Toutes les fois qu'il n’a pas été opportun ou possible de remettre en cause le droit

traditionnel, il I'a fait cohabiter avec les regles du droit moderne.

C'est ainsi que certaines régles du droit traditionnel ont accede a la vie légale. Le
Titre Il du code de la famille porte sur les successions de droit musulman. De

méme qu'en matiére de mariage la cohabitation entre le droit moderne et le droit

doyen de la faculté de droit et deux magistrats de I'assistance technique siégeaient au comité en qualité
d’experts.
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junaique. |l s'abreuve, en effet a des sources de nature différente. Grace aux
concessions faites au droit traditionnel, le législateur est parvenu a réaliser un

certain équilibre.

Ainsi, la question qu'il s'avére nécessaire de se poser est celle de savoir, quelle
place a-t-on réellement réservée aux régles coutumiéres et religieuses dans la

conception du code de la famille ?

Comment le législateur du code de la famille a-t-il réussi la prise en compte a la
fois de l'exigence de modernité et de la nécessité d'intégrer les pratiques

coutumieres et religieuses, viatiques des populations ?
Cette étude présente un double intérét : un intérét historique et un intérét juridique.

Du point de vue historique, I'avénement du code de la famille marque une rupture
avec le code civil frangais qui était en vigueur au moment des indépendances. En
effet le Sénégal qui venait d'étre indépendant, a opté pour une osmose entre
tradition et modernite, faisant ainsi un premier effort de reconnaissance des

coutumes et des groupes ethniques.

Du point de vue juridique, cette étude permet d'apporter des éclairages sur

'ensemble des dispositions Iégislatives et réglementaires intégrant le droit

"Cf. Annexe 1.
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aliance). Livre V (Des incapacités), Livre VI (Des regimes mainmonaux). Lvre

VII (Des successions), Livre VIl (Des donations entre vifs et des testaments).

Notre étude portera uniquement sur les Livres Il et VIl qui sont les seuls a avoir

particulierement intégré les regles coutumiéres et religieuses.

Par conséquent, notre réflexion portera dans une premiere partie sur les regles
coutumiéres et religieuses dans le mariage, notamment sur sa formation et sa
rupture. Et dans une deuxiéme partie nous nous intéresserons aux regles

coutumiéres et religieuses dans la succession.




TITRE I - LES REGLES COUTUMIERES ET RELIGIEUSES DANS LE
CONTENTIEUX DU MARIAGE
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divorcée. le lien matrimonial antérieur. Pour sa formation le mariage peut étre
celébré par l'officier d’état civil ou constaté par lui. Cette derniére alternative ouvre

la voie au mariage coutumier

Il s’agit maintenant de voir d'une part la formation du mariage coutumier et d'autre
part sa rupture

CHAPITRE I- LA FORMATION DU MARIAGE COUTUMIER
Le mariage coutumier est prevu par larticle 114 du code de la famille en ces

termes - « selon le choix des futurs époux, le mariage peut étre céleébré par
I'officier d’état civil ou constaté par lui ou son délégué, dans les conditions prévues
par la loi. Le mariage ne peut étre constaté que lorsque les futurs époux observent
une coutume matrimoniale en usage au Sénégal ». L'arrété n°2591 du 23 février

1961 énumeére les coutumes app!icables5.

La Cour supréme toutes sections réunies, a précisé que le législateur n'accorde
aucune préférence a I'une ou a l'autre des deux formes du mariage.

Il est possible de distinguer le mariage coutumier constate de celui non constaté.

Paragraphe I- Le mariage coutumier constaté
Le mariage coutumier constaté est du point de vue juridique celui contracté

devant l'autorité religieuse, que ce soit limam ou le prétre. Dans la pratique, c'est

® Cf. annexe 1
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leurs représentants, éventuellement par le parent consentant et par les Emomns au

nombre de deux par époux. Aprés cela il signe lui-méme.

Cest a partir de ce formulaire que les époux peuvent obtenir le certificat de
mariage devant l'officier d'état civil suivant les dispositions des I'article 125 et 130

du code de la famille.

Paragraphe II- Le mariage coutumier non constaté
Le code de la famille a intégré le mariage coutumier et religieux. Le mariage

coutumier peut étre appréhendé comme l'union entre 'homme et la femme
celebrée par une autorité coutumiére ou religieuse. C'est l'arrété 2591 du 23
fevrier 1961 qui fixe la liste des 69 coutumes applicables au Sénégal’. C'est sur la
base de cet arrété qu'on a refusé I'enregistrement d'un mariage célébré selon les

rites des Dogons islamisés du Mali qui ne font pas partie de la liste.

Ce type de mariage est valable et opposable aux tiers. Seulement, il n’est pas
opposable a I'Etat. Les époux ne peuvent pas se prévaloir de ce mariage aux yeux
de I'Etat, sans procéder a sa régularisation. Pour ce faire, deux possibilités leur
sont offertes, a savoir la déclaration tardive de mariage et le jugement

d'autorisation d'inscription de mariage.

" ¢f. Annexe 6.
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L'officier de I'état civil dresse I'acte de mariage conformément a l'article 66 du
code de la famille, il en donne lecture aux comparants, le signe et le fait signer par
eux, mention étant faite éventuellement de ce qu'ils ne savent ou ne peuvent

signer.

Il est delivré a I'épouse un exemplaire de l'acte de mariage constitué par le volet

n° 1 et, au mari, un livret de famille.

La déclaration tardive permet aux époux de se prévaloir des effets du lien

matrimonial.

Si le délai de six mois fixé par le code est passé, la régularisation du mariage se

fait par jugement.

II- le jugement d’autorisation d’inscription de mariage
Cette procédure permet aux époux qui ne sont pas présentés dans les six mois de

la conclusion de leur union d'obtenir une décision du tribunal départemental

autorisant l'inscription de I'acte par l'officier d’état civil.

Il y a une certaine différence selon que les époux soient vivants ou non.

® Loi du 17 janvier 1999.
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I'époux défaillant soit régulierement convogue. il doit ensuls s=nier Iutss ==
piéces justificatives et le cas échéant faire une enquéte. si nécessars

2- Aprés le décés des époux
Contrairement a la régularisation d’'un mariage non célébré et non const=ie ou s

deux époux sont vivants, la procédure de régularisation du mariage aprés le deces
de 'un des époux necessite la présence de trois témoins, dont I'un est appele
«mis en cause ». |l s'agit d'un proche parent du défunt qui est convoque 2
I'enquéte et le jour de l'audience. Il devra attester que les deux époux vivaient

maritalement du vivant du (de la) défunt (e).

L'époux intéressé doit saisir le tribunal départemental d'une requéte et doit fournir

les piéces suivantes :

1- un certificat de non inscription de mariage ;

2- les photocopies des pieces d'identité des deux témoins et du mis en cause ;
3- le certificat de déces du conjoint ou de la conjointe.

Apres l'audience, le greffier en chef du tribunal envoie un extrait du jugement a
I'officier d’état civil du domicile des époux pour la transcription sur les registres

d'état civil.

L'officier d’état civil est un acteur d'une importance capitale dans toutes les formes
de mariage. En effet, il est charge de délivrer un acte de mariage aux époux. Cet

acte denommé certificat de mariage délivré par l'officier d’état civil est un écrit

11
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célébration chrétienne dy mariage on Prononce la formuyle - « Vous étes unjs pour
la vie ». Dans |Ia religion musulmane le divorce est permis mais on it que c'est ce
que Dieu g autorisé et ne I'aime pas.

pratique est Supprimée dans |e code de Ia famille, mais On peut la percevoir a
ravers lincompatibilita d’humeur. Toutefois, |e seul divorce valable est ce|yi fait

devant le juge, d’'ou I3 nécessité de régularisation dy divorce coutumier.

Paragraphe |- |q répudiation déguisée
La répudiation peut étre définie comme le fajt de mettre fin discrétionnairement au

mariage par 'époux. Dans |e droit coutumier traditionnel |5 répudiation est une
pratique courante aboutissant 3 une rupture brutale du lien matrimonial. Ejle est

Le tribuna] ecclésiastique PeUL prononcer le divorce €n cas de dol. Op adresse une lettre de divorce audit
Tdunal. 11 s°agit d’yne procédure rare.
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L= legislateur sénégalais n'ayant pas retenu une telle cause dans le code &= &
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famille. certains en ont déduit quelle était définitivement supprimée. En ==
admission de l'incompatibilité d’humeur contredit une telle affirmation. Dans &
droit de la famille, il est toujours possible a un époux de rompre le mariage 2 fou
moment, sur simple manifestation de volonté: il lui suffit de recounr =
l'incompatibilité d’humeur comme fondement de son action en divorce. Donc on

peut légitimement se demander si le divorce par incompatibilité d’humeur ne

cache pas l'idée de répudiation déguisée ?

Pourtant un auteur, Serge GUINCHARD'' soutien le contraire. Selon cet
auteur, «c’est le pouvoir du juge qui marque la différence entre la répudiation et
l'incompatibilité d’humeur ». On peut cependant lui rétorquer que le juge ne peut
pas toujours vérifier les faits précis constituant 'incompatibilité d’humeur car le

demandeur n'est pas tenu de les dire.

Dans le droit traditionnel, il suffisait de manifester, devant témoins, son intention
de répudier, sous des formules qui pouvaient varier. Aujourd’hui il faut le faire
devant le juge. Dans cette optique, I'incompatibilité d’humeur est une répudiation
déguisée. Certes, le code de la famille I'a mise a la disposition de I'épouse et

exige de I'évoquer en présence du juge.
Pour que le divorce soit valable il faut toujours obtenir un jugement de divorce.

Paragraphe II- L’exigence d’un jugement de divorce
Le jugement de divorce est 'acte délivré par le tribunal et pronongant le divorce

entre les époux. Le divorce n'est valable que s'il est fait devant le juge. La femme
victime de répudiation ne peut pas se remarier au risque d’étre poursuivie de délit

de bigamie. C’est le cas dans I'affaire opposant le Sieur Mbaye GUEYE dit «Petit

Expression ouolof qui signifie libére mon cou.
'S GUICHARD dans sa « réflexion sur les grandes orientations du code de la famille».
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Par conséquent, il déclare Fatou Bintou DIOUF coupable de bigamie, Ia
condamne a une amende de 100.000 F Cfa et a payer a Mbaye GUEYE dit Petit

la somme de 1 000 000 FCFA, a titre de dommages et intéréts.

Le délit de bigamie est aussi applicable a 'hnomme qui a opté pour la monogamie

de mé&me que celui qui a épuisé ses options et qui se remarie.

Pour étre en régle le couple qui veut divorcer doit nécessairement obtenir un

jugement de divorce.

Ce jugement peut étre un divorce par consentement mutuel ou un divorce

contentieux.

I- divorce par consentement mutuel
|l s’agira de donner des éclaircissements d'abord sur la demande du jugement,

ensuite sur le jugement et enfin sur ses effets

1- La demande
L'article 108 du code de la famille définit les conditions du consentement qui doit

étre libre éclairé et exempte de vice. Les époux doivent étre d'accord sur le

" Jugement n° 035, n® du parquet 2155/07 du 11 mars 2008, du tribunal départemental hors classe de Dakar
(Sénégal), pour les affaires correctionnelles.
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2- le certificat de mariage,
3- les actes de naissances et de décés des enfants issus du mariage s'il y a lieu.

La demande en divorce doit étre obligatoirement accompagnée d’une déclaration
écrite ou orale précisant quelle sera la situation respective des anciens epoux
quant aux biens qu'ils possedent et le sort réservé aux enfants nés du mariage.

Toute déclaration faite oralement sera recueillie par le greffier.

La demande doit renfermer les biens meubles et immeubles des époux et
proceder a leur partage. Elle doit aussi préciser qui aura la garde des enfants et
qui exercera la puissance paternelle. Elle mentionne les sommes que devra verser
I'€poux qui n'a pas le droit de garde.

2- Le jugement

Selon les dispositions de I'art 162 du code de la famille, le jugement constatant le
divorce par consentement mutuel est rédigé comme un jugement ordinaire. I
mentionne expressément dans son dispositif que le consentement des époux a
été librement donné et que rien dans les accords n’est contraire a I'ordre public ou

aux bonnes moeurs.

Le role du greffier est trés déterminant dans ce jugement. Il prend dans le plumitif

d’'audience toutes les déclarations des parties. Le plumitif est signé par le juge, le

15
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es conventions établies par les époux. Ces effets se produssent a fégard des

époux du jour ol le jugement a été rendu et a I'égard des tiers, a compier de sa

mention sur le registre de I'état civil.

Toutefois, lorsque 'un des époux est commercant, les dispositions de I'accord
concernant les biens ne sont opposables a ses créanciers que passé un délai de
trois mois a compter de la mention d’un avis donné dudit jugement dans un journal

d’annonces légales paraissant dans le ressort de la justice de paix.

A coté de ce divorce par consentement mutuel le divorce fait de maniére

coutumiére peut étre régularisé par la procédure du divorce contentieux.

II- Le divorce contentieux
Nous verrons d'abord les causes du divorce contentieux, ensuite sa procedure et

enfin ses effets.

1-Les causes du divorce contentieux :
C’est I'article 165 du code de famille qui fixe le principe selon lequel chacun des

époux peut agir en divorce en fondant son action sur I'une des causes admises

par la loi.

L'art 166 du code de la famille énumeére les causes de divorce. Ainsi le divorce

peut étre prononceé:

1-Pour absence déclare de I'un des époux ;
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Siion de l'un des epoux 3 une peine Namants -

St d'entretien de la femme par le man

Pour s=fus de Tun des époux d'exécuter les enceoemems
| ‘@mmciusion du mariage ;

- Four 2bandon de la famille ou du domicile conjugal ;

'~ Pour mauvais traitements, exces, sévices, ou injures graves =

£n commun impossible ;

2- Pour stérilité définitive médicalement établie -

2- Pour maladie grave et incurable de I'un des epoux découverie pendamt &
mariage ;

10- Pour incompatibilité d’humeur rendant intolérable le maintien du lien conjugal.

L'incompatibilité d’humeur est une cause de divorce trés vague et tres large,
introduite dans le code de la famille pour permettre a un conjoint qui ne peut pas
obtenir de 'autre un divorce par consentement mutuel d’obtenir la rupture du lien

conjugal a ses torts, en n'invoquant pas de griefs précis.

Cela rejoint le coran qui dit dans la sourate la vache, a son verset 229 « le divorce
est permis pour seulement deux fois. Alors, c'est la reprise conformément a la

bienséance, ou la libération avec gentillesse.
Quelle est la procédure du divorce contentieux ?

2- La procédure du divorce contentieux
La demande en divorce est régie par Iarticle 167 du code de la famille qui

dispose : «/'époux demandeur en divorce doit en personne, se presenter au juge
de paix du domicile de I'épouse une requéte écrite ou verbale indiquant les causes
du divorce invoquées ». Lorsque la demande est orale, elle est aussitdt constatée
par les soins du greffier et signée du demandeur. Mention est faite, s'il y lieu, quiil

ne le sait ou ne le peut».
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D'aprés lart 171 du code de la famille : « la cause est instruite en la forme
ordinaire et débaftue en audience non publique. Le jugement est rendu en

audience publique™».

3- Les effets de ce divorce
C'est I'art 176 du code de la famille qui dit a ce propos que : « le divorce dissout le

mariage, met fin aux devoirs réciproques des époux et au régime matrimonial,

conformément au Livre IV du présent code.

Chacun des époux peut contacter une nouvelle union. Toutefois en ce qui
concerne la femme, le délai de viduité prévu a l'art 112 du présent code prend
effet a compter de I'ordonnance de non-conciliation. Cependant, lorsque le délai
est réduit a trois mois, il prend effet a compter du jour ou le jugement n'est plus

susceptible de voies de recours. »

Selon l'article 112 : « la femme ne peut se remarier qu’a I'expiration d’un délai de
viduité de 300 jours a compter de la dissolution du précédant mariage. Elle peut
cependant limiter le délai a 3 mois en cas de dissolution du mariage par le divorce

ou par annulation et a 4 mois et 10 jours apres dissolution du mariage antérieur,

13 s . . . . . 5 .
L.’audience se déroule en chambre de conseil, compte tenu du caractére sensible de la famille, mais les
délibérés sont vidés en audience publique.
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s s cas ke delai prend fin a la délivrance de la femme.

; e QUi faut dire a ce propos cest que le délai de viduité est dinspr=ton ‘

sr=moue. En effet dans la sourate la vache verset 228 il est dit : « Et les femmes

doivent observer un délai d’attente de trois menstrues».

Concemant le délai de 4 mois 10 jours il figure dans le verset 234 de la sourate k=
vache ' qui dit : «Ceux des vétres que la mort frappe et qui laissent des épouses -

celles-ci doivent observer une période d’attente de quatre mois et dix jours».

Dans le code de la famille il est aussi prévu que la personne peut opter pour une

succession de droit musulman avec toutes ses particularités

TITREII- LES REGLES COUTUMIERES ET RELIGIEUSES DANS LE

CONTENTIEUX DE LA SUCCESSION
Deux types de succession sont consacrés au Sénégal : les successions de droit

commun et les successions de droit musulman. Le Titre Il du Livre 7 du code de
la famille porte sur les successions de droit musulman. L'article 571 de ce code
definit les successions de droit musulman comme étant celles qui s'appliquent aux
personnes qui de leur vivant, ont, expressément ou par leur comportement,
indiscutablement manifesté leur volonté de voir leur héritage dévolu selon les

regles de droit musulman. En l'absence de choix, il appartient au juge de

determiner la volonté du (de la) défunt(e). S’il ny a pas dindice ou de
comportement permettant au juge au déterminer le choix du défunt il fait
application du droit commun. Selon le type de succession choisi, il peut y avoir

des exclusions. En guise d'exemple on peut évoquer la situation qui prévaut en

On privilegie la lignée directe. En revanche, en droit musulman, les parents sont
des heritiers. Le fils a une part double de celle d'une fille en vertu du privilége de

masculinité.

14
Sourate 2 du coran
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personnes qui de lewr wwant onf expressément ou par leur comportement,
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comportement permetiant au juge déterminer le choix du défunt il fait
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application du droit commun. Selon le type de succession choisi, il peut y avoir
des exclusions. En guise d'exemple on peut évoquer la situation qui prévaut en
droit commun oU les parents n'héntent pas en présence d'enfants sauf la veuve.
On privilégie la lignée directe. En revanche, en droit musulman, les parents sont
des héritiers. Le fils a une part double de celle d’'une fille en vertu du privilege de

masculinité.
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I- Le principe
C’est l'article 637 du code de la famille qui traite des héritiers de sexe différent.

Cet article dispose a ce propos que « Si les aceb’ appelés & concourir ne sont
pas tous du méme sexe, les males regoivent une part double de celle des
femelles. Cette regle ne s’applique toutefois, que sous réserve des dispositions de
l'article 638 lorsque I'aceb male est transporté de l'ordre des aceb dans celui des

légitimaires et concourt avec les héritiers de cette derniere catégorie».

« Voici ce qu'Allah vous enjoint au sujet de vos enfants: au fils, une part
équivalente a celle de deux filles ». C'est a travers ce verset 11 de la sourate 4(An

Nisa) que le coran dispose du privilege de masculinité.

De maniére générale les femmes ont droit a la moitié de ce qui est destine aux
hommes. Si la personne décede, par exemple, et laisse des garcons et des filles,
la part des garcons est le double de celle des filles. En plus une fille unique
héritera de la moitié seulement de I'héritage, 'autre moitié sera répartie egalement
aux autres membres de la famille (oncles, tantes et cousin(e)s). Par contre un fils

unique héritera de la totalite.

** Vient du terme arabe hassib qui signifie part.
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il faut cependant dire que ce priviiege de masculini® ne s'appigue pas dans
toutes les situations.

II-Les exceptions au privilege de masculinité

Il existe plusieurs situations dans lesquelles le privikge de masculinité ne
s'applique pas. En effet il y a des cas ou la femme a une part égale a celle de

'hnomme. Parfois sa part peut méme dépasser celle de I'homme.
1- Cas d’'égalité de part entre 'homme et la femme :

- le défunt n’a laissé qu’une fille et un pere : la fille hérite ¥z et le pére le reste

Va.

- le défunt a laissé un gargon (méme s'il a laissé des filles) ses parents héritent

1/6.

- Le défunt n’a laissé qu’un frere et une fille : la fille hérite 2 et son oncle le reste
Ya.

- Le défunt n'a laissé ni enfant ni parent: dans ce cas les héritiers sont les

tantes, oncles, cousins etc. Il y aura ainsi égalité entre homme et femme.

2- Cas ou la femme recoit plus que 'homme :

16 (T ’
Individu né avec les deux sexes.
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Paragraphe II- La pluralité d épouses

L2 Mengion MmusuImane a 2 parocCuiaiie d auionser @ polygamee. « sl perTEs
d epouser deux, [rois, quaitre, parnmi les lemmes qui VOUS DIaISert, Imais S§ YOuUsS

craignez de n'étre pas juste avec celles-ci, alors une seule, ou des esclaves gque
vous possédez», verset 4, sourate 4 (an nisa)'’ C'est en ces termes que le coran
preconise la polygamie. Cela a une incidence certaine sur la succession de droit

musulman. En effet on peut distinguer I'épouse unique de plusieurs épouses.

I- En cas de monogamie
Dans le cas d'une femme unique :

- Si le défunt n'a pas laissé d’enfant, la veuve hérite le Va

- Si le défunt a laissé des enfants, la veuve hérite du 1/8.

II- En cas de polygamie

- Si le défunt n’a pas laissé d’enfant : les femmes se partagent le %.

- Si le défunt a laissé des enfants : les veuves se partage le 1/8.

Référence coranique: Sourate 4 verset12 « Et a elles un quart de ce que vous
laissez si vous n’avez pas d’enfant. Mais si vous avez un enfant alors a elles le
huitieme de ce que vous laissez apres exécution du testament que vous aurez fait
au paiement d’'une dette... Telle est l'injonction d’Allah | Et Allah est omniscient et
indulgent».

Une autre spécificité de la succession de droit musulman se trouve dans

I'exclusion de 'enfant naturel

" Sourate les femmes.
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III- L'exclusion de I'enfant naturel 1
2 une part les modalités de I'exclusion et d'autre part I'arrangement
§ @ &%= =i en faveur de I'enfant naturel

I- Les modalités de I'exclusion
Cest laricle 642 du code de la famille qui concerne lenfant st B

s=oose « 'enfant naturel hérite de sa mére et des parents de celeo

L= mére et ses parents ont vocation héréditaire dans la successan 2udit aviant. |
resulte de cet article que I'enfant naturel n’hérite pas de son pes=

L'enfant naturel fait partie de ce quon appele «&s srpecteETmeTE B
I'héritage en Islam » qui sont de trois ordres :

1- La différence de religion : les parents de refigions SfSs=ni=s SRSt o=
les uns des autres. Le Prophéte paix et salut sur I & OF al= musm=
n’hérite pas du mécréant comme le mecreant - TEeTTE ZEs i TuSuTaT
(Boukhary et Mouslim)'®.

2_ L'homicide : L’assassin n’hérite pas de s2 welme SSn = conssnsus ges
oulémas, celui qui a cause 2 mos o= Leu o S5 SxCus de Son Nentage
méme si le tribunal a décde quil s agssat & dum scodient mvolontare.

3. Le Zina'® - Lenfant adulisnn n'hésie pas de sonm pése nahwel de méme
son pére n'hénie pas de L héritage se faif uniguement entre lui et sa

mere.

A

II- L’arrangement en faveur de I'enfant naturel
L 'enfant nature! ne peut pas hériter du pére, en succession de droit musulman,

mais la loi a prévu qu’il puisse étre légataire.

On peut léguer a I'enfant naturel une part de I'héritage et cette part égale a la
moitié de celle de I'enfant legitime

Il faut souligner la confusion entretenu par certains oulémas qui pensent que
lenfant naturel est un héritier au sens juridique du terme alors qu'il est un

légataire dans le code de la famille Sénégalais.

¥ Grands érudits reconnus pour leurs écrits sur les hadiths du prophéte Mohamed .
' Terme signifiant I’adultére en arabe.
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CHAPITREII- LA REGULARISATIONDE LA SUCCESSION DE DROIT
MUSULMAN
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Ellc peut &pe &= par fout hénber ou son mandataire. Elle découle d'un partage
successoral &=t 2 lamable ou devant [imam. Elle comprend :

1- La demande adressée au president du tribunal dépanemental2c'.

2. Le proces-werbal du partage comportant lidentité et la signature de l'ensemble
des hentiers et des temoins

3- Un jugement d’hérédité de la personne décédee.

4- Un certificat de non opposition ni appel.

|| faut préciser que le jugement d’hérédité indique les personnes qui ont la qualite
d’héritier. Pour I'obtenir on dépose au greffe les piéces suivantes :

« Une demande.

«L'acte de décés du de cujus®’.

« Le certificat de mariage pour le veuf ou la (les) veuve(s).

« Les extraits de naissance de tous les enfants du défunt.

« une copie de carte nationale d’identité légalisée pour chacun des deux témoins.

2 Cf. annexe 11.
2! La personne qu’on doit hériter.
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conciliateur. Il est procédé aux dispositions de larficle 6 alinéas 1 ef 2 du code o=

procédure civile».

Paragraphe II- La présence du cadi
Le mot cadi vient de l'arabe gadi, qui signifie juge. Le cadi est un juge musulman

remplissant des fonctions civiles, judiciaires et religieuses. Au Sénégal, le Cadi est
un agent du tribunal départemental qui releve d'un certain statut et qui emet un

avis consultatif

I- Le statut du cadi
Dans les Républiques islamiques le cadi a pour fonction de juger les conflits en

appliguant les lois définies par le coran et par la sunna. Il juge les litiges contre les

particuliers mais aussi les crimes contre Dieu.

Le Sénégal est une République laique tout comme son pouvoir judiciaire. Par
conséquent le statut du cadi est fixé par décret. Ce décret lui permet d’intervenir

dans des domaines déterminés.

II- Les domaines d’intervention du cadi :
Le cadi intervient dans le partage en succession de droit de musulman mais aussi

dans le serment.

“ Cf. annexe 14
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=t dont depend ssue du proces (cest Nune des parties o demanee 2 faalve o
préter serment). Cest le serment que prefe [un des paDewrs SIF IMEon o
autre. Il est souvent utilisé en désespoir de cause : on dit que ce demier 2 defere

le serment. Par exemple le créancier qui demande au debiteur de jurer gu's ne lu

doit rien. Celui- ci peut alors opter entre trois possibilités :
- soit il préte le serment demandé ; ce qu'il jure est alors tenu pour etabli ;

- soit il refuse de préter serment ; ce qui équivaut & un aveu judiciaire, il est alors

condamneé ;

- soit il réfere le serment au créancier, dans ce cas si ce dernier jure il obtient
gain de cause et s'il refuse il perd son procés. Le serment peut étre déféré en
toute matiére sur un fait personnel a la partie a laquelle on le défere (art. 34
COCQ).

Quant au serment supplétoire, il vise a combler le défaut de preuve .C'est le
serment que le juge désireux de compléter ses informations et ses

renseignements demande a I'un des plaideurs sur un point precis.

Quand les parties au procés sont des musulmans, le cadi doit étre présent au
serment. Celui qui préte serment jure sur le coran en ces termes « Si ce que je dis

est faut que la punition de Dieu tombe sur moi »
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CONCLUSION
La famille constiive 2 base rahwsie = moREe o= = communauté humaine. Elle
est placée sous S PIESCIEN = Ear & e &rot 2 une famille fait partie des
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C- Fr pour Te gEs Sve =n resiE dars e concert des natons e Senegal a voulu
3 y=wers & cofe de = famille. donner 2 2 femme 3 place qui U apparbent en sa
susiits iImconiiestsbie de mére de Mumanité, de régulatnice de la société et surtout

de poreuse 0= gSveloppement

42t le code de la famille ne pouvait pas laisser en rade les pratiques
~outumieres ot religieuses des populations au risque d'engendrer une
~compatibilite et une inadéquation dans son application. Malgré toutes les
difficultés rencontrées, la commission de codification a réussi a mettre en place
un texte consensuel. La longévité de ce code de la famille qui a résisté au temps
et aux différents mouvements sociaux témoigne de la pertinence d’un tel effort de

synthése”.

Partant du postulat que la loi s’oriente vers la recherche notamment de I'ordre et
de la stabilité nationale dans la justice et 'égalité, le législateur a mis en place la
régle des options pour satisfaire chaque catégorie sociale. C'est dans cette
logique que le mariage coutumier fut admis a la condition que les époux procedent
a sa régularisation pour son opposabilité a I'Etat. Dans le méme ordre d’idées la

succession de droit musulman est admise en droit sénégalais.

> Cf. article 17 de la constitution

2 Au rang des droits énumérés par I”"UNESCO figure le droit a une famille

* .’age minimum pour le mariage est fixé 4 18 ans pour I’homme et a 16 ans pour la femme. Cf. article 111
code de la famille

% | e consentement des deux époux est exigé pour la validité du mariage. Cf. article 108 code de la famille
27 Le code de la famille a été mis en vigueur le 1% janvier 1973.




® Un projet de code de statut personnel applicable aux musulmans et devant se substituer au code
actuellement en vigueur a été proposé au cours de I’année 2002 par le comité islamique pour la réforme du
code de la famille au Sénégal.
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ANNEXE 1

Arrété n° 2591 du 23 février 1961 inventorie les 69 coutumes ©

Badiarankeé
Bainouck fétichiste
Bainouck catholique
Bainouck musulman
Balante

Balante islamisé ;

Bambara
Bambara ;
Bassari animiste
Creole portugz
= s
Malinke

Malinke animiste ;
Malinkeé islamisé
Mancagne fétichiste ;
Mancagne catholique ;
Mancagne islamise ;
Mandingue ;
Mandingue islamisée ;
Manjaque ;

| Manjaque catholique ;
Manjaque fétichiste ;
Maure ;
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eulh M'ball ;

Peul musulmane ;
Pouladie;

Sarakolé ;

Sarakolé musulmane ;

| Sérere ;

Sérere catholique ;
Sérére islamisée ;
Sérere niominke ;
Sérére Thiédo ;
Socé ;

Soussou ;

| Toucouleur;

Toucouleur islamisée ;
tourka




ELASSF DE DAKAR

PARQUET DU PROCUREUR

DE LA REPUBLIQUE

DISPENSE DE PUBLICATION DE BANS

Le Procureur de la République prés le Tribunal Régional Hors Classe de
Dakar ;

Attendu que Monsieur............ - - P— a .oeeee. (SENégal) fils de ...
etde .........., demeurant a ................ a .......... (Sénégal) veut contracter
mariage avec Mademoiselle ......néele ....coovevveees @ covvvenne (U.S.A.) fille de
.. €6 de L. demeurant a ....................... 2 Dakar (Sénégal).

Attendu que le mariage doit étre célébré a Dakar le ............... ;

Vu la requéte en date du .................. 3

Vu les motifs invoqués par les requérants ;
Vu l'article 117 alinéa 3 du code de la famille ;

Dispense les futurs époux de la publication de bans. / -

Fait au Parquet; 18 .o
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Pour Extrait certifié conforme
L’Officier de I’Etat Civil délegue
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Devant nous Abdoulaye Séne officier de PEtat Civil de la Commune d’Arrondissement de Thaes —
Nord, avons transcrit le Jugement N° ............. oAt Eret R e e o s e naa A par le
ribunal Départementai de Thiés au terme duquel ont contracté mariage 2 Thids le ... T o
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L’Officier de I’Etat —~Civil Délégué.




ANNEXE 6

SSCRIFTION DE MARIAGE

. A e

et que la dot fixée a

régime de la

Qu’en conséquence ils sollicitent la fixation d’une date d’audience a laquelie ils comparaitront en

compagnie de leurs témoins en vue d’obtenir un jugement d’
mariage sur les registres de 1’état- civilde la ____

autorisation d’inscription de leur

/

PRESENTEE A
L’EPOUX
TEMOINS :
1%}
P2




ANNEXE 7
REPUBLIQUE DU SENEGAL

COUR DFAFPE] DF DAR AR - _:_- .
—— AUDIENCE CIVILE PUBLIQUE DU |

DEFPARTEMENT L S0RS
CLASSE DE Dai sl 26 AVRIL >0

Se Thised Jépumreessssin Fors Jwsse o oo

v SRS | Sewrol 2 orm am—— oS T S
ﬁ‘d des amille dmeme Eoe s oo sule e
| anferes o ey P e Sesies @ Sive wile a0 wr S0

MARIACE B s @ Mo DESIED SDEVE SW3 DIAGNE
ASSANE NDOYE OSSE. CEEFFIER ranr & Jiome "=l =
HAMADY SOW | T
g Le Tribwunal
VU la requéte écrite en date du 23.04 2012 présem.ée
Et par Monsieur Hamady SOW et Madame Fatou SENE

VU le Certificat de Non inscription de mariage délivre

par I'Officier de I'Etat Civil du centre secondaire de Grand Yoff de
FATOU SENE Dialkar:

VU les conclusions écrites du Ministére Public émettant

OUI les témoins produits a la barre du tribunal,
entendus sous la foi du serment, & savoir :

1°) Habib AW, né le 21.08.1977 a Joal Fadiouth, demeurant 83
Comico Quakam. CIN 1595 1977 00646/15.06.2011.

2°) Ansou DIOUF, né le 25.03.1983 a Fatick, demeurant a
Fatick. CIN 1 425 1991 00097/14.11.2006.

Apreés en avoir délibéré conformément a la loi ;

ATTENDU que les requérants susnommés, ayant
ensemble et en personne comparu a l'audience, ont déclaré et
affirmé qu’ils ont contracté mariage le 13 Octobre 1991 a
Dakar;

‘ QU’interrogés successivement par M. LE PRESIDENT,
chacun d'eux a déclaré avoir consenti personnellement au
mariage ;

Que I'époux a déclaré avoir opté pour la Polygamie;
Que de droit les époux sont placés sous le régime de la
Séparation de biens ;

ATTENDU que les témoins précités ont confirmé sur la
foi du serment les déclarations des parties ; qu’il échet des lors de
faire droit a la requéte ci-dessus présentée, en application de
larticle 87 du Code précité ;
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Affaire:

AIDA NDIAYE

P
&
I
|
i
i
i
|
!
I (En personne)
l Lli[IEN SANE
|
:
l
:
|
i
|
i
!
|

(En personne)

Objet :

Divorce par
Consentenient mutuel

LUDIENCE CIVILE PUBLIQUE ORDINAIRE

LS FRISUNAL DEPARTEMENTAL HORS CLASSE DE DAKAR
S=NEsl 2 S0 son audenee owie ordinaire du dix huit février deux
P e e = ahamibee du conseil, sous la présidence de
S Y B e a0 =0 Président et avec

e A BN B9 TRAME GroSer 2ssermentd

T IR B oas -

e R M= e s C o - L

ENEREE & DRGSR S TINDSET ;s o
IE=EOWE

=

Monsewr LI0ES SHIE, “o= admnsT=if & & 72 towentrs 7550 =
Dakar (Sénégal

DEFENDEDR au principai, comparant et concluzant
personne ;

L:‘:
8
d
!

Sans que les présentes qualités ne puissent nuire, ni ps réjudicer e
aux droits et intéréts respectifs des parties en cause, mais sous les plus
expresses reserves de fait et de droit.

POINT DE FAIT

Par requéte écrite du 03 janvier 2014, la dame Aida NDIAYE a, saisi le
Tribunal départemental de céans d'une action en divorce dirigée contre
son époux ie sieur Lucien SANE :

A la suite de cette requéte inscrite au Réle général des affaires civiles
pour I'année en ceurs sous le numéro 114, puis au réle particulier de
I'audience du 18 février 2014 a laquelle les parties furent ‘nvitées a
comparaitre en chambre du conseil :

Advenue cette date, les époux comparant ont affirmé leur volonté de
rompre ieur lien conjugal par la voie amiable avec les termes de I'accord
qu'ils ont 3igné sur le piumitif ;

Sur quoi, I'affaire fut retenue le méme jour pour le jugement étre
rendu ;

A I'appel de la cause audit jour, le Tribunal statuant, a rendu le jugement
ci-apres :
LE TRIBUNAL

Vu les piéces du dossier,
Vu la loi n® 72-61 du 12 Juin 1972 portant Code de la famille,




mahm respectifs.
h-“t comgormement a la loi ;
i e ‘.'\ i v = - L

'r\.

T

B Bs Spoux susnommeés ont
B R e = : ;
PSS pour e constater leur divorce
S £ 0Nt CED0SE Sur e
e | =suie Quis o

OTERE Y i

- mmtbu—m

ATTENDU qui mﬁed:dnssaeretdesﬂ:&ai’uim_pn
volonté des parties s'est manifesiée ilxerrm(elm‘i ne résusie de leurs
accords, aucune disposition contraire a la loi, a lordre public et aux
bonnes meeurs ; Qu'il échet en conséquence de constater le divorce par
consentement mutuel des époux et leur en donner acte ;

PAR CES MOTIFS

STATUANT publiquement, contradictoirement, aprés débats en
chambre du conseil, matiére civile et en dernier ressort ;

DONNE acte aux époux de leur accord

CONSTATE le divorce par consentement mutuel intervenu entre eux
comme valablement donné et conformément aux dispositions de I'article
158 alinéa 3 du Code de la Famille ;

DIT et JUGE que le divorce par consentement mutuel dissout le lien
matrimonial desdits époux ;

CONSTATE qu'aux termes de leur accord les époux ont convenu :
i
* Que la garde de I'enfant est confiée & la mére avec un droit de
visite trés large réservé au pére qui s'engage a verser la somme
° mensuelle de trente mille (30.000) francs au titre de la part
contributive & I'entretien et & I'éducation de I'enfant mineur :
» Quiils disposent de leurs biens ainsi qu'ils en décident ;

CONSTATE également que la volonté des parties s'est manifestée
librement et qu'il ne résulte de leur accord, aucune disposition contraire
a laloi, & l'ordre public et aux bonnes meeurs :




dispositf du présent jugement sera transcrit sur le
du Centre secondaire de Bourguiba pour I'année
= 3 consiai® el enregistré sous le numero 419 ;

T QUE menfion =0 s=== 3= en marge de l'acte de naissance de
rsey JCE M SgE =0 Zii, ne e 12 novembre 1960 a
BT DEELE ETEUE i = £ = Paule

XN, ENEEE o S OETE DT - RO 0E
e |

RS 3L, De €1 DFONONCE IBS 0urs OE €t 3N Qe O=sSas
Tt ont sioné L e Président =t e Grefer

Le President Le Greffier
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REPUBLIQUE DI SENECGAL

SEEE — I il — I

RS sal DEPw@TEwWENT ol
BORS (L asse JE Dad sl

P
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'AISSATOU DIALLO
(Me Baboucar CISSE)

lCONTRE

IBOUBACAR BARRY

l(Défaut)

lObjet :

Divorce

ALDIENCE CIVILE DES VACATIONS

LNNESZ 2
= TR DFSE AL H0RS CLASSE DE DAKAR (Sénégal)
2 Sy S DS SO Sy eemiee dey mle rege tenue
S T T s = TescErTE 3 Vorse s WIRMADOUDENE,
A ey Semmens aes === = 02 = ORAMO00 BAMBA

ENEEFS = ITCC2 ONGaEET = CUST @ T AleTE IF € Ias
=Sy o=
Faw gar

3]

Monsieur BOUBACAR BARRY, Marchand, né le 1= janvier 1966 & Mamou

(république de Guinée), fils de AmadouDian et de Diénabou BARRY,
demeurant 4 la rue 65 X 66 Gueule Tapée a Dakar ;

DEFENDEUR au principal non comparant & 'audience bien que regulierement
cité par devant le parquet de monsieur le Procureur de la république suivant
assignation dressée le 21 aolit 2013 par I'Agent d'exécution du tribunal
départemental de céans, jugé par défaut ;

Dautre part ;
Sans que les présentes qualités ne puissent nuire, ni préjudicier en rien aux
droits et intéréts respectifs des parties en cause, mais sous les plus
expresses reserves de fait et de droit.

POINT DE FAIT

Par requéte écrite du 31 mai 2013, la dame Aissatou DIALLO a, par le
canal de son conseil, saisi le Tribunal départemental de céans d'une action
en divorce dirigée contre son époux Boubacar BARRY ;

A la suite de cette requéte inscrite au Role Général des affaires civiles pour
I'année en cours sous le numéro 2404, puis au role particulier de 'audience
du 06 aoit 2013 & laquelle les parties furent invitées & comparaitre en
chambre du conseil paur la tentative de conciliation préalable ;

A cette date, la cause a été renvoyée pour la citation & parquet de Boubacar
BARRY pour adresse inconnue au 27 aolt 2013 ;

ADVENUE cette date, le juge conciliateur a constaté la non conciliation des
époux pour défaut du mari ;

Considérant les débats clos, I'affaire a été mise en délibéré pour le
jugement étre rendu le 10 septembre 2013 ;

A cette date, le tribunal vidant son délibéré, a statué en ces termes :
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Quil sed dagresr & procedurs
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AU FOND

ATTENDU qu'il résulte de I'acte n°161/98 extrait des regisires de l'année

1998 dressé le 30 mai1998 par l'officier d'Etat civil du Centre secondaire de

Colobane que Boubacar BARRY et Aissatou DIALLO ont contracté mariage

a Dakar le 05 décembre 1998 sous 'option de la monogamie ;

Que de cette union ci-certifiée, sont issus les enfants ci aprés dénommeés :
Kadydiatou BARRY, née le 27 mars 2003 a Madrid (Espagne) ;
Safiatou BARRY, née le 10 février 2001 & Madrid (Espagne) ;

Sur le divorce :

ATTENDU que Aissatou DIALLO a exposé que son époux qui a coupé tout
lien avec elle, a cessé de I'entretenir ;

Que toutes les démarches entreprises pour remédier a cette situation sont
restées vaines ;

Qu'elle en est ainsi arrivée a solliciter le divorce aux torts exclusifs de son
conjoint ;

Surce;

ATTENDU que Aissatou DIALLO qui a invoqué contre son époux, le defaut
d'entretien ne s'est prévalue d'aucun support probant dont I'exploitation du
dossier a pu révéler ;

Qu'or il est de jurisprudence consolidée, que l'incompatibilité d’humeur soit
retenue a I'encontre de I'époux qui article contre I'autre des griefs sans
rapporter la preuve ;

Que 'incompatibilité d’humeur étant une cause de dissolution judiciaire du
lien conjugal prévue par I'article 166 du Code de la Famille ;

Qu'il échet en définitive, prononcer le divorce aux torts exclusifs de Aissatou
DIALLO a ce motif ci retenu ;




(W3]

T ETEESTIE Trers

ATTENDL e Assam DAL D 2 moame & gae de sas deux filles avec
ESISES e of I=ETETET =20 =5 BEcamos

2L e == @ e s=alancs o 22 EThuna e Jeur cuadjuger &
fsmm Jé__C e aewsce: = EERE = W a2 garde
= == e e U IO E OSE = SgE avSE 3 JET

wuammm
AR ETErET E DTE DICES I3 @ SETE =3 SEgETs
e & ThurE = WS S0 ES NOweTE affieans T oecann = 2
IEROT E TOTSEY SOUCErd A 2 8 SOMmE TeTsuele & =T
mie M ID =c=szeoEa@mezcwserz4ssamu D& Cen
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PAR (ES MOTIFS

Si=isant publiguement. confradiciorement 2 légard de Aissatou DIALLO,
seri=anr 2 Tencrod de Boubacar BARRY, apres debats en chambre du
oonssl &0 mEters ovie & en premier resson |

En la Forme :
Recoit 'action ;
Au Fond :

PRONONCE le divorce aux torts exclusifs de Aissatou DIALLO pour
incompatibilité d’humeur ;

CONFIE la garde des enfants mineurs & leur mére avec un droit de visite
ires large reservé a leur pére ;

ORDONNE Boubacar BARRY de verser a Aissatou DIALLO es qualité des
enfants confiés, la somme mensuelle de cent mille (100.000) francs au titre
de la part contributoire a I'entretien et a I'éducation des enfants ;

DIT et JUGE que la decision de divorce soit mentionnée en marge de I'acte
de mariage des époux ainsi que de leur acte de naissance respectifs ;

ORDONNE la publication de la décision dans un journal d'annonces légales
ainsi que dans les quotidiens le Soleil et 'Observateur ;
Ainsi fait, prononce et jugé les jours. mois et an que dessus ;
Et ont signé ;

LE PRESIDENT LE GREFFIER
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3 IS ge l'oncle paternel consanguin

14 le mari

15 l'oncle paternel du grand pére paternel

16 fils de 'oncle paternel du grand pére paternel
17 les oncles paternels du pére

18 fils de I'oncle paternel du pére tous réunis seul trois ont droit a I'héritage
1le fils

2 le pére

3 le mari

Les heéritiéres sont
1 la fille
2 la fille du fils
3 la mére
4 la grand-mére paternelle
S la grand-meére maternelle
6 la sceur germaine
7 la sceur consanguine
8 la sceur utérine
9 les épouses
Tous réunis seules cing ont droit a I’héritage
1 la fille
2 lafille du fils
3 la mére
4 la sceur germaine
5 les épouses

Les héritiers en qualité d’universel
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LSS mermers 2N ousiite ressrvat=ures sont

L a sceur germaine

- O

universel

8 Le pere

9 Le grand pere a | absence du pere
10 La fille du fils

Les réservataires héritent de part fixe

1 Le pere

2 Le grand pere paternel

des autres ils récupérent le reste en qualité universel

Les heritiers qui héritent soit en qualité universel soit en qualité
réservataires

1 Lafille
2 La fille du fils
3 La sceur germaine

4 La sceur consanguine

s JSUWETT TETIET IE & TIEEE T IS 5= TS SSuE Ty IE = U =SE
SUCCESSOT E IS & TouwaTT 2w T aUlEs TEleTs =saraarss =<

La sceur consanguin a | absence des sceurs germaines et heritier

les héritiers pouvant cumuler les deux a la fois universel et réservataire :

lls prennent leur part en tant que réservataires et aprés prélévement des parts

=
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E entent en qua servalawes 2 chaguee fois qu'elles sont seules sans
=es. mas guand Sles henient en presence @ un frére du méme degré elles ont
Sacure 2 molie o8 & par de vers en =t gueneerselles du fait de leur frere.
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Honsieur e President, nous venons aupres de vous, pour solliciter k=
resclution de la liquidation et du partage des biens immchbhiliers laisses par
notre mere a Dakar, Rufisque, Bargny et koussanar.

Le differend resulte du fait qu’outre nous signataires de cette presente
requete (6/7) entre nous précitées et Pape Momar NDiOUR.

Apres les funérailles, nous avons fixé dés a 'ouverture de la succession
que nous avons confiée a quatre (4) de nos oncles : Mri-Babacar NGOM,
Alioune NDIAYE, Ibrahima NDIAYE et Oumar MBENGUE. i

Nos oncles ont liquidé et partageé tous les biens meubles Iaisisés par la .
défunte (Argent, effets vestimentaires, matériels de cuisine etc ): Chacun
de: nous a pris sa part sans la moindre contostatﬂon

Nialheureusement le biocage survient seulement du partage des biens
immobiliers. En effet le proces-verbal de partage rédigé par nos :
mandataires relatif en partage des biens sus - indiqués se trouvant a
Dakar, Rufisque, Bargny et Koussanar est signé par nos oncles et des }
neéritiers ci-dessus cités, sauf Pape Momar NDiOUR ne connaissant pas ses
motivations ; alors que nous sommes les plus agés et les plus nombreux
(4/7) ‘ :

iztant donné que nous ne sommes pas tenus de rester dans l’mdnn-r.lon,

Nous venons deposer aupres de vous le présent procés-ve ‘hal pour
hhomologation.

5i le contenu du procés-verbal ne rencontre pas voire accor;d, nous
sollicitons a ce qu’il vous plaise, Monsieur le Président de procéder a la
liquidation et au partage des biens immobiliers laissés par notre défunte
mere afin qu’elle puisse enfin se reposer tranqulilement

Ont signé: ’é//i

1) Mamadou Hamath WANE Q)‘Jb M&/ U

2) Abdoulaye WANE ‘ o

3) Racky WANE 3,15- ik \‘J\}L FX ’_

4) Mariane WANE q\ / b i\ 1\

5) Cheikh Ameth Tidiane FALL j \ bl

6) Ndeye Khady NDiOUR % v T
\/ MAMADQ}‘.’I HAMATH WANE
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LE TRIBUNAL

Yu I2 requéle écrite en date du 18.10. 2011 aux fins d’homologation de partage
dans la succession de teu GANDA KONATE;

Vu le jugement d'hérédité n® 597 du 06.09.2011 déterminant le nombre et la qualité
des haritiers de feu GANDA KONATE 2 savoir :

Une veuve : HELENE MENDY née le 05.11.1964 a Kaolack ; \

Quatre (04) enfants: CHE'KH !BRAHIMA KOMATE ré le 05.08.2008 & Mtour, El
Hadji Mamadou KIONATE né le 06.06.2001 a Dakar, Astou dite Mimsane KONATE
née le 22.07.199C a Diamaguéne, Awa KONATE rée le 21.10.1993 & Dakar ;

Vu le certificat de non opposition ni appel N°485/ 2011 délivré le 11.11.2011 par le
greffier en chef du Tribunal Départemental de Pikine ;

Vu les dispositions de i articie 464 et suivants du Code ae I3 Famille

Vu le protccole d'accord de partage de la succession de feu GANDA KONATE en
date du 29 Septembre 2012 2 Yoff;

ATTENDU qu'il résulte dudit protocole de partage que :

GANDA KONATE est décédé le 02.07. 2011 a Pikine -

Qu'il a laissé comme proches £arents susceptibles d'étre ses heéritiers

Une veuve : HELENE MENDY rée le 05.11.1964 a <aolack

Guaire (04 enfanis: CHzllH (BRARIWA KONAE e € J0ud.Los 4 Mucu,, E
hadji Mamadou KONATE né le 06.06.2001 & Dakar, As.ou dite Mimsane {ONATE
née le 22.07.1990 a Diamaguéne, Ava KONATE nee le 21.10.1993 2 Dakar

INVENTAIRE DES BIENS DE FEU GANDA KONATE .
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VEHICULES :

-1 Hover estimé a sept millions (7 000.000) de francs CFA ;

-1 Nativa Mitsubishi 1 estimé a dix millions huit cent mille{10.800.000)
francs CFA ;

- 2 Kango estimés a | sept millions cing cent mille (7 500.000) francs CFA ;

ACTIONS MEUBLES ET APPAREILS ELECTROMENAGERS :

ACTIONS :

556 actions de la Sonatel avec une valeur actuelie d'une action a
114.000.F CFA et un montant de la dividende par action a 13.050 FCFA ;
49 actions de Francetelecom avec une valeur actuelle d'une action a
114.000 FCAF et un montant de la dividende par action a 13.050 FCFA ;
Cela fait un total de 605 actions ;

une des biens immeubles estimés &8 116.000.00C F CFA (cent seize
millions de francs CFA)

Des biens meubles estimés a 2.000.000 FCFA (deux millions de francs
CFA)

605 actions de la SONATEL et de France TELECOM

Montant dans le compte de la SGBS: 44.000.000.F CFA (quarante
quatre millions de francs CFA)

Dettes dues au défunt : 8.039.386 FCFA (huit millions trente neuf mille trois
cent quatre vingt six francs CFA)

MEUBLES ET APPAREILS ELECTROMENAGERS :
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m- =went 2 = veuve HELENE MENDY et 4 ses enfants ;
ATTENDL ou= et parizge ne parait aucunement Iéser les intéréts des heéritiers
Qu¥ =chet homologuer e procss verbal de partage de la succession de feu
GANDA KONATE;

PAR CES MOTIFS

Statuant publiquement, contradictoirement, en matiére civile et en demier ressort
- DONNE acte aux héritiers de leur accord :

- Homologue pour étre exécuté selon sa formule et sa teneur le procés verbal de
partage de la succession de Feu ganda 2

Ainsi fait, jugé et prononcé les jour mois et an que dessus.
Et ont signé Le Président et le Greffier.

LE PRESIDENT LE GREFFIER
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